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“Go ye into all the world, and preach
 the gospel to every creature” - Mark 16:15

“The Churches Of Christ Salute you”  Romans 16:16
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1. ãz¤jhš Ô£L¥g£lt‹ mitfËš vijah»Y« bjh£lhš, mJ 
Ô£L¥gLnkh v‹W vªj Ô®¡f‹ MrhÇa®fis¥ gh®¤J nf£lh‹?

2. mÉRtháahd òUõ‹ ahuhš gÇR¤jkh¡f¥gL»wh‹?
3. f®¤j® jhåJ FL«g¤jhÇ‹ nkY« vUrny« FofË‹nkY« 

vitfË‹ MÉiaí« C‰Wnt‹ v‹wh®?
4. ïªj¡ Tlhu¤âÈU¡»w eh« ghuŠRkªJ jÉ¡»nwh« v‹W brh‹d 

m¥nghÞjy‹ ah®?
5. vtndhnl g©Âd v‹ cl‹go¡if étD« rkhjhKkhf ïUªjJ 

v‹W f®¤j® brhšY»wh®?
6. Ú§fŸ ÉU¤jnrjd«g©Â¡bfh©lhš »¿ÞJÉdhš c§fS¡F 

ãunah#dK©lh?
7. Ú v‹ Fkhu¤âfis¤ Jau¥gL¤â, mt®fisašyhkš ntnw 

Þâßfis Éthf«g©Âdhahdhš, f®¤j® vd¡F« cd¡F« 
eLÃ‹W f©fhÂ¡f¡flt® v‹w kÅj‹ ah®?

8. c§fŸ ÃÄ¤j« eh‹ mEgÉ¡»w cg¤âut§fËdhš Ú§fŸ 
nrh®ªJnghfhâU¡f nt©o¡bfhŸS»nw‹ v‹w m¥nghÞjy‹ ah®?

9. MÆu«ngU¡F mâgâfshfî«, üWngU¡F mâgâfshfî« 
I«gJngU¡F mâgâfshfî«, g¤J¥ngU¡F mâgâfshfî« 
njtD¡F¥ gaªjt®fis¤ bjÇªJbfhŸS«go nkhnr¡F 
Mnyhrid brh‹dt‹ ah®?

10. v›Éj¤âY«, Ú§fŸ »¿ÞJÉ‹ RÉnrõ¤â‰F¥ gh¤âuuhf kh¤âu« 
elªJbfhŸS§fŸ v‹W vGJ« m¥nghÞjy‹ ah®?
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8 vãbua bga® - (m¤rhŸ) - vÞ.2:7
8vÞj® ò¤jf¤â‹ bkÆ‹ fjhgh¤âu« 
8 ï t Ÿ  % g t â í «  b r s ª j Ç a K  

KŸstŸ - vÞ.2:7
8ïtS¡F j‹id¡ fh©»w všyh® 

f©fËY« jia »il¤jJ - vÞ.2:15
81 2 7  e h L f i s í «  m u r h © l  

MfhÞntU mukidÆš tÞâÆ‹ 
Þjhd¤âš g£l¤J Þâßah¡f¥g£lhŸ 
- vÞ.2:17

8ôjÇ‹ ïu£á¥ò¡fhf  JÂªJ 
r £ l ¤ i j  Û ¿  u h # h É Å l ¤ â š  
ãuntá¤jtŸ - vÞ.4:16

8v Þ j Ç ‹  f £ l i s a h d J  ó ß «  
v‹d¥g£l eh£fis ôj®fŸ ÃaÄ¤J 
t U l ª n j h W «  g © o i f a h f  
bfh©lhodh®fŸ - vÞ.9:28

            Ñœf©l g¤J nfŸÉfS¡F« trd Mjhu¤Jl‹ 50 igrh jghš
fh®oš ï«khj« 25-« njâ¡FŸ "â nt®£ M¥ »iuÞ£" KftÇ¡F tªJ
nrU«go vGâ mD¥ãití§fŸ. gâî v©Ql‹ c§fŸ KG KftÇia
bjËthf vGjî«.

ngh£oahs®fŸ ftd¤â‰F,

vÞj®vÞj® - Esther- Esther

åœªj uh#hÉ‹ 
th®¤ijfŸ...

eh‹ ïÞuntiy¥ 
nghfÉl¡ 
f®¤jÇ‹ th®¤ijia¡
nf£»wj‰F 
mt® ah®?
eh‹ f®¤jiu 
m¿na‹ - (ah¤.5:2) thœªj uh#hÉ‹ 

th®¤ijfŸ...
v‹ uh{a¤â‹ MSif¡FŸ 
v§FKŸst®fŸ
ahtU¡F« jhÅnaÈ‹ njtD¡F 
K‹ghfeL§»¥ga¥glnt©Lbk‹W 
v‹dhny Ô®khd«g©z¥gL»wJ - (jhÅ.6:26)

eh« Ãid¤jhš, tskhd thœ¡ifia e«khš 
Ã¢ra« cUth¡»¡bfhŸs Koí« - #h®{vÈa£
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 c y f ¤ â š  
b g h J t h f  
I R t Ç a t h ‹ f s h f  
n t © L b k ‹ W  
ÉU«ò»‹wd®. Mdhš 
I R t Ç a «  v ‹ g J  
Ã i y a h d  x ‹ w š y  

v‹gij eh« ÃidÉš bfhŸsnt©L«. ah¡nfhò j«Kila ÃUg¤âš 
IRtÇath‹fis¥ g‰¿ vGJ»wh®. v‹dbt‹whš “IRtÇath‹fns, 
nfS§fŸ, c§fŸnkš tU« Ã®gªj§fËÅÄ¤j« my¿ mG§fŸ” 
v‹»wh® (ah¡.5:1). IRtÇath‹fshf ïU¥gJ xUtDila thœ¡ifÆš 
rªnjhõ¤ijí«, rkhjhd¤ijí« bfhL¡fhJ. mnef® Ãid¡»‹wd®. 
gz¤âdhš vijí« rhâ¤JÉlyh« v‹W. mJ jtwhd fU¤J. 
IRtÇath‹fshf ïU¥gjhš gyÉjkhd nrhjidfŸ tU«. Mifahš 
c§fŸnkš tU« Ã®gªj§fËÅÄ¤j« my¿ mG§fŸ v‹»wh®. 
IRtÇa¤â‹nkš j§fSila e«ã¡ifia it¡fhjt®fS¡F xU 
ãu¢ridí« ïšiy. VbdÅš; ntj« ek¡F¥nghâ¡»wJ; “c©zî« 
cL¡fî« ek¡F c©lhÆUªjhš mJ nghJbk‹¿U¡f¡flnth«” v‹W 
(1Ônkh.6:8). ï‹iw¡F ïªjÉjkhd thœ¡ifia ÉU«ò»wt®fŸ 
Fiwthfnt ïU¡»wh®fŸ. k‰wt®fS¡F K‹ghf ca®ªj Þjhd¤âš 
thHnt©L« v‹W brhšÈ IRtÇath‹fshf thH ãuahr« 
bfhŸ»‹wd®. kÅj‹ ãw¡F« nghJ v‹d bfh©Ltªjh‹? 
x‹WÄšiy. mij¥nghy, nghF«nghJ v‹d bfh©L bršth‹? 
x‹WÄšiy. ïij všnyhU« e‹F m¿nth«. ïUªjnghJ« kÅj‹ 
gL« ãuahr¤â‰F msnt ïšiy. xU kÅjD¡F njitahd ïu©il¡ 
F¿¤J ntjhfk« Äf¤ bjËthf nghâ¡»wJ. x‹W c©Qtj‰F czî 

IRtÇath‹fŸ
Rich Men

ku« - 13          v¥uš-2013      fÅ - 5
òâa V‰gh£L öa »¿Þjt khj ïjœ

THE WORD OF CHRIST

MáÇaUiu

m¥g« òá¤J¤ âU¥âahdâdhny
v‹id¤ njL»Ö®fŸ

xU Kiw #d§fŸ 
ïnaRit¤njo tªjh®fŸ. 
m¥bghGJ flÈ‹ m¡fiuÆny 
mt®fŸ mtiu¡ f©lnghJ: 
ÄFªj m¡fiwÆdhš mtiu 
ÉrhÇ¥gJnghy uÕ, Ú® v¥bghGJ 
ï§nf tªÔ® v‹W nf£lh®fŸ. 
mj‰F mt® v‹dbrh‹dh® 
bjÇíkh? Ú§fŸ m¥g« òá¤J¤ 
âU¥âahdâdhnyna v‹id¤ 
njL»Ö®fŸ v‹W bkŒahfnt 
b k Œ a h f n t  c § f S ¡ F ¢  
brhšY»nw‹ v‹wh®.

m‹iwa eh£fËš ïnaR IªJ m¥g¤ijí« ïu©L Ûidí« 
IahÆu« ngU¡F bfhL¤J nghÎ¤jij¡ f©l #d§fŸ, Û©L« 
m¥g¤ij bfhL¥gh® v‹W mtiu ehl Mu«ã¤jd®. ï‹iwa eh£fËY« 
czî¡fhf ïnaRit ã‹g‰W»wt®fis¥ gh®¡»nwh«. kÅj‹ 
m¥g¤âdhny kh¤âukšy njtDila thÆÈUªJ òw¥gL»w x›bthU 
th®¤ijÆdhY« ãiH¥gh‹ v‹W e« M©lt® brh‹d th®¤ijia 
mnef® e«ghk‰ngh»wh®fŸ.

Mifahš jh‹ ïnaR mt®fis¥gh®¤J mÊªJngh»w 
n g h # d ¤ â ‰ f h f  m š y ,  Ã ¤ â a é t ‹ t i u ¡ F «  Ã i y Ã ‰ » w  
ngh#d¤â‰fhfnt »Çia el¥ãí§fŸ; mij kDõFkhu‹ c§fS¡F¡ 
bfhL¥gh®; mtiu¥ ãjhth»a njt‹ K¤âÇ¤âU¡»wh® v‹wh®. 
m¥goahdhš, eh§fŸ njtD¡nf‰w »Çiafis el¥ã¡F«go eh§fŸ 
v‹d brŒant©L« v‹wh®fŸ. mj‰F ïnaR: njtid Ú§fŸ 
ÉRthá¥gnj njtD¡nf‰w »ÇiaahÆU¡»wJ v‹wh®.

ï‹iw¡F njtid Ú§fŸ KjyhtJ e«gnt©L«. mtuhš 
všyh« TL« v‹W ÉRthá¡fnt©L«. ïJjh‹ »ÇiaíŸs ÉRthr«. 
czî e« všnyhU¡F« njit v‹gij e« guk ãjhth»a njt‹ 
m¿ªâU¡»wh®.ïªj czî eh« rßu¤âš ïU¡F«tiu ek¡F¤ njit. 
Mdhš Ã¤âa ét‹tiu¡F« ÃiyÃ‰fToa ngh#d«, mtUila 
trdnk. mj‰nf‰g »Çia el¥ã¡fnt©L«. el¥ã¥Õ®fsh!

kd¥ghl trd«:
“mÊªJngh»w ngh#d¤â‰fhf mšy, Ã¤âaét‹tiu¡F« ÃiyÃ‰»w 

ngh#d¤â‰fhfnt »Çia el¥ãí§fŸ” (nahth.6:27).

ntj gFâ: nahth‹ 6:24-29

áWt®
gFâ
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k‰bwh‹W cL¥gj‰F cil. ïit ïu©L« x›bthUkÅjD¡F« 
nghJkhdjhf ïU¡»wJ. ïj‰F ÄŠá xUt‹ v©Qthndahdhš, 
mt‹ gy Éjkhd cgha jªâu§fËš kh£o¡bfh©L mšnyhy¥gLth‹. 
Mifahš, m‹ghdt®fns, ntjhfk¤â‹ Mnyhrid¡F c§fis 
KGtJkhf x¥ò¡bfhL§fŸ. bfhŠr r¤âa§fis m¿ªjt®fŸ mªj 
r¤âa¤âY« Ãiy¤âuhkš ã‹th§»¥ ngh»wh®fŸ. Vbd‹whš mt®fŸ 
tÊaUnf Éij¡f¥g£lt®fŸ. mt®fshš Ãiy¤âU¡fKoahjgo 
Éij¡f¥g£l trd¤ij ãrhR vL¤J¥nghL»wh‹. mij¥nghy njkh v‹W 
brhšy¡Toa kÅj‹ gîY¡F cjÉahf CÊa¤âš ïUªjt‹. mt‹, 
“ï¥ãugŠr¤â‹nkš Mirit¤J, v‹idÉ£L¥ãÇªJ, bjrnyhÅ¡nf 
g£lz¤J¡F¥ nghŒÉ£lh‹; »buÞnf fyh¤âah eh£o‰F«, Ô¤J 
jškh¤âah eh£o‰F« nghŒÉ£lh®fŸ” v‹W Ônkh¤njíî¡F vGJ»wh® 
(2Ônkh.4:10). ïªjÉjkhf ghâÆš f®¤jiuÉ£L«, x¥ò¡bfhL¡f¥g£l 
CÊa¤ij É£L«, tÊÉy»¥ngh»wt®fŸ c©L. Ú§fŸ ïªjÉjkhf 
IRtÇa¤â‹ ÛJ c§fSila e«ã¡ifia it¤J ã‹Å£L¥nghŒ¡ 
bfh©oU¡»Ö®fsh? m‹ò neanu, c§fS¡fhf, vd¡fhf j«Kila 
étidna bfhL¤j  M©lt® ïnaRî¡F bjhl®ªJ gÂah‰W§fŸ. 
ï¥óÄÆš »il¡f¥g£l ïªj m‰òjkhd ntiyia É£LÉlhâU§fŸ. 
xU kânflid g‰¿ ÿ¡fh 12-« mâfhu¤âš go¡»nwh«. mªj 
kânflDila Ãy« e‹whŒ ÉisªjJ m¥bghGJ mt‹ eh‹ v‹d 
brŒnt‹? v‹ jhÅa§fis¢ nr®¤J it¡»wj‰F ïlÄšiyna; eh‹ 
x‹W brŒnt‹, v‹ fsŠáa§fis ïo¤J bgÇjhf¡ f£o vd¡F Éisªj 
jhÅa¤ijí« v‹ bghUŸfisí« m§nf nr®¤Jit¤J, M¤Jkhnt, 
cd¡fhf mnef bghUŸ nr®¤Jit¡f¥g£LŸsJ Ú ïis¥gh¿, òá¤J 
Fo¤J óÇ¥ghÆU v‹W v‹ M¤Jkhnthnl brhšYnt‹ v‹wh‹. 
njtndh mtid neh¡» kânflnd c‹ M¤Jkh ï‹W ïuh¤âÇÆny 
vL¤J¡bfhŸs¥gL«. m¥bghGJ Ú nrfÇ¤jitfŸ ahUilajhF« v‹wh®. 
bghUshiria¡F¿¤J v¢rÇ¡ifahÆU¡F«goahf M©lt® ïnaR ïªj 
ctikia #d§fS¡F¥ nghâ¤jh®.

nkY« ah¡nfhò ÃUg¤âš, “c§fŸ bgh‹D« btŸËí« 
JU¥ão¤jJ; mitfËYŸs JU c§fS¡F Énuhjkhf rh£áahÆUªJ, 
m¡»Åia¥nghy c§fŸ kh«r¤ij¤ â‹D«. filáeh£fËny 
bgh¡»õ¤ij¢ nr®¤Ô®fŸ” v‹»wh® (ah¡.5:3). JU¥ão¤J¥nghF« msî 
gz¤ij nr®¤Jit¡»wtnd IRtÇath‹. m¥go¢nr®¤Jit¤J v‹d 
brŒa¥ngh»nwh« v‹W mt‹ r‰W« Ãid¥gâšiy. m¥go¥g£lt®fŸ 

kdªâU«òjš v‹gJ vd¡F c©ikÆny éÉa« - kh‰w« 
Ãfœ¢áahf ïUªjJ. eh‹ v‹Dila “cyf¥ãufhukhd” e©g®fis É£L 
Éy», x›bthU Muhjid¡F« rignahL nr®ªJbfh©nl‹, nkY« v‹Dila 
thu¤â‹ ïWâ eh£fis åLålhf RÉnrõ¤ij¥ nghâ¥gâš brytÊ¤nj‹. eh‹ 
»¿ÞJî¡F, v‹Dila ãŸisfis fZl¥g£L Ka‰á brŒJ »¿Þjt®fshf 
ts®¤J mt®fis xU »¿Þjt¥gšfiyfHf¤â‰F mD¥ã, mt®fŸ 
»¿Þjt®fis âUkz« brŒí«go c‰rhf¥gL¤â, CÊa¡ fs¤âš EiHªJ 
»¿ÞJÉ‹ rigÆš tÊel¤Jd®fshf  khwî« m®¥gÂ¤J Ãiy¤âUªnj‹. 

v‹Dila x£L bkh¤j »¿Þjt mDgt« KGtâY«, v¥gonah, eh‹ 
bjhl®ªJ kšY¡f£Ltnj Ä¢rkhÆUªjJ nkY« òÇªJ bfhŸtâY« 
ÉRthá¥gâY« fodkhd NœÃiyia¥ bg‰¿Uªnj‹. ï›îy»š njt‹ 
mâfkhf ntjidiaí«, J‹g¤ijí« mDkâ¡»wh® v‹gijí« mtU¡F¡ 
Ñœ¥goahjt®fS¡F njt‹ euf¤ij mDkâ¡»wh® v‹gijí« e«òtj‰F¡ 
vd¡F¡ fodkhf ïUªjJ; v‹id¥ ngh‹w gyådiu njt‹ j«Kila 
RÉnrõ¤ij¥ ãur§»¡F«go ga‹gL¤J»wh®  vd e«òtj‰F« 
fZlkhfÆUªjJ; PhdÞehd« bg‰wt®fŸ kh¤âunk ïu£á¡f¥gLth®fbsd 
e«òtj‰F« fodkhfÆUªjJ; v‹Dila ght§fS¡fhf ïnaR kÇ¡f 
nt©oÆUªjJ vd e«òtj‰F« fodkhfÆUªjJ; v‹Dila jhyªJfis 
eh‹ ga‹gL¤jhÉ£lhš njt‹ v‹id V‰W¡bfhŸs kh£lhbud e«òtj‰F« 
fodkhfÆUªjJ; RÉnrõ¤â‰F¢ brÉrhŒ¡fhj v©Âyl§fh ÄšÈa‹ 
#d§fŸ mÊªJ, m¥gona nghŒÉLth®fbsd e«òtj‰F« fodkhfÆUªjJ.

Mdhš “v‹ ÃidîfŸ c§fŸ ÃidîfŸ mšy; c§fŸ tÊfŸ v‹ 
tÊfS« mšybt‹W f®¤j® brhšY»wh®. óÄia¥ gh®¡»Y« thd§fŸ v¥go 
ca®ªâU¡»wnjh, m¥gona c§fŸ tÊfis¥gh®¡»Y« v‹ tÊfS«, c§fŸ 
Ãidîfis¥ gh®¡»Y« v‹ ÃidîfS« ca®ªâU¡»wJ” (Vrh.55:8,9) v‹W 
njt‹ brhš»wh®. gil¡f¥g£lJ gil¤jtiu ÃahaªÔ®¡F« ÃiyÆÈšiy, 
ek¡F¡ fodkhf¤ njh‹W»wJ mšyJ e«khš òÇªJbfhŸs KoahjJ vd 
njtDila Ãak§fis kh‰¿ vGJtj‰F« ek¡F mâfhuÄšiy. e«Kila 
njt‹ r®t tšyikíilat®. mt® brŒ»wbjJnth mJ rÇahdJ. 
fh¤âU¡fnt©oanj e«Kila g§F. ï‹W fodkhf¤ njh‹W»witfis xU 
ehŸ eh« òÇªJbfhŸSnth«.

Mdhš xU kÅjdhf, ïªj¡ fodkhd fhÇa§ffis¥ òÇªJbfhŸs 
KoahjJ vd¡F¥ ghukhfÆU¡»wJ. ïUªjnghâY« ïij É£L Élnth mšyJ 
ã‹th§fnth eh‹ kW¡»nw‹. eh‹ vd¡fhf mâfkhdt‰iw¢ brŒâU¡»w 
njtid É£L ÉyF«go¡F rh¤jhdhY«, mtDila öjdhY«, 
ö©l¥glnth, tŠá¡f¥glnth kh£nl‹. eh‹ Ô®khÅ¡f¥g£lt‹! ïªj 
cyfKGtJ« njtD¡F vâuhf¤ âU«ãdhY«, eh‹ mtiu É£L Éyf 
Ma¤jkhÆšiy. v‹Dila všyh kdjhY«, cz®thY«, MÉ¡FÇa 
gy¤jhY«, eh‹ ÉRthr¤âš Ãiy¤âU¥ng‹. ehD« v‹ å£lhUnkhbt‹whš 
f®¤jiuna ã‹g‰¿ mtiuna nrÉ¥ngh«!
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nr®¤Jit¤j bgh‹D« btŸËí« JU¥ão¤J mitfËYŸs JUnt 
mt®fS¡F Énuhjkhf rh£áahf tªJ Ã‰F« vd ntj« Äf¤ bjËthf 
nghâ¡»wJ. thdK« óÄí« m¡»Å¡F ïiuahf it¡f¥g£oU¡»wJ. 
ï¡filáeh£fËš mjhtJ mÊÉ‹ eh£fËš bghU£fis 
nr®¤Jit¡»wt®fS¡F Inah, mÊî rLâÆš V‰gL«. “óÄÆny Ú§fŸ 
r«ãukkhŒ thœªJ, Rfnghf¤âš cH‹Ö®fŸ; bfhG¤jitfis mo¡F« 
ehËš el¡»wJnghy c§fŸ ïUja§fis¥ nghÎ¤Ô®fŸ” (ah¡.5:5). 
njtdhš áUZo¡f¥g£l v¤jidnahng® mDâd MfhuÄšyhkY«, 
cL¤j cilÆšyhkY« fZl¥gL»wij e«Kila thœ¡ifÆš 
fh©»nwh«. mt®fis x›bthU ehS« v©Â¥gh®¡f jt¿É£L, 
bfhG¤jitfis mo¡F« ehËš el¡»wJnghy x›bthUehS« 
j§fSila ïUja§fis¥ nghÎ¤J tU»wt®fŸ áªâ¡fnt©L«. “xU 
rnfhjudhtJ rnfhjÇahtJ tÞâuÄšyhkY« mEâd MfhuÄšyhkY« 
ïU¡F«nghJ, c§fËš xUt‹ mt®fis neh¡»:  Ú§fŸ 
rkhjhd¤njhnl ngh§fŸ, FË®fhŒªJ gáahW§fŸ v‹W brhšÈí«, 
r ß u ¤ â ‰ F  n t © o a i t f i s  m t ® f S ¡ F ¡  b f h l h É £ l h š  
ãunah#dbk‹d?” (ah¡.2:15,16) . nkY« xUt‹ e‹ikbrŒa 
m¿ªjtdhÆUªJ«, mij¢ brŒahk‰nghdhš, mJ mtD¡F¥ 
ghtkhÆU¡F« vdî« nghâ¡»wJ. vd¡bf‹d Fiwî vd¡F všyh« 
ïU¡»wJ v‹W jd¡fhfnt nr®¤j IRtÇathid¥nghy ïU¥Õ®fŸ 
v‹whš mJ ghtkhF«. ek¡F nghJkhdj‰F ÄŠáÆU¡F«nghJ 
mitfËš g»®ªJbfhL¤J, ïšyhjt®fis Ãid¤J gh®¡fnt©L«. 
e«khš Koªj cjÉia mt®fS¡F¢ brŒí«goahf nghâ¡f¥gL»nwh«. 

c§fSila bgh‹D« bghUS« c§fis ïu£á¡fhJ. 
c§fSila e‰»ÇiafŸ c§fis ïu£á¥ã‹ tÊel¤J«. Vbd‹whš; 
“gz¥ãÇa‹ gz¤âdhš âU¥âailtâšiy; bršt¥ãÇa‹ 
bršt¥bgU¡»dhš âU¥âailtâšiy; ïJî« khiana” vd ãur§» 
brhšY»wh‹ (ãu.5:10). gz« všyht‰¿‰F« cjî« v‹W gz¤ij 
ikakhfî«, flîshfî« f©fËš x¤â¡bfh©L thœ»wh®fŸ. 
m¥go¥g£lt®fŸ gz¤âdhš âU¥âailaKoahJ. xUntis 
bršt¥bgU¡»dhš âU¥âailayh« v‹W Ãid¤jhY«, mâdhY« 
â U ¥ â a i l a K o a h J  v d  f h © » n w h « .  M d g o a h š  e h «  
brŒant©Ltbj‹d? “IRtÇaK«, fdK«, Ãiyahd bghUS«, 
Úâí« v‹Ål¤âš c©L. bgh‹idí« j§f¤ijí« gh®¡»Y« v‹ gy‹ 
ešyJ; R¤j btŸËia¥ gh®¡»Y« v‹ tUkhd« ešyJ v‹id¢ 

mªj msÉ‰F mt® Û©L« tu¥nghtJ« c©ik, c©ik,c©ik. 
mtiu rªâ¤J vâ®bfh©L nghf Ma¤j¥gLnthkhf! 

 mt® ehk¤âdhny ToÆU¡»wt®fŸ k¤âÆY«, mtiu j‹ 
brhªj ïu£rfuhf j‹ ïUja¤âš V‰W¡bfh©L ï¥óÄÆš thG»wt®fŸ 
k¤âÆY«, njt‹ ïU¡»wh®. “ïu©LnguhtJ _‹WnguhtJ v‹ 
ehk¤âdhny v§nf ToÆU¡»wh®fnsh, m§nf mt®fŸ eLÉny 
ïU¡»nw‹ v‹wh®” (k¤.18:20). kÇ¤njhÇl¤âny mšy!

Ã ¤ â a k h f  ï H ª j  
ÃiyÆš ïU¡»‹w ga¤âdhš 
eh‹ xU »¿Þjtdhf khW«go¡F 
vd¡F tÈikÄ¡f kd Ma¤j« 
bfhL¡f¥glyh«. eh‹ »¿Þjt 
NHÈš ts®¡f¥g£oUªj nghâY« 
m j h t J  á W t a â È U ª n j  
v‹Dila bg‰nwh® v‹id 
» ¿ Þ j t d h f  t s ® ¤ â U ª j  

nghâY«, v‹Dila jhah® f®¤jUila b#g¤ij vd¡F nghâ¤jnghâY«, eh‹ 
gšntW rigfËš fyªJ bfh©lnghâY«- eh‹ KGika‰wtdhf 
cz®ªnj‹. 

eh‹ »¿ÞJî¡FŸ PhdÞehd« bg‰wnghJ eh‹ g¤bjh‹gJ 
taJilatdhfÆUªnj‹ mbkÇ¡f I¡»a eh£oÈUªJ tªJ Ãôáyhªâš 
CÊa¥gÂbrŒJ bfh©oUªj rig m§f¤âd®fŸ v‹Dila rnfhjuidí«, 
ïu©L tUl§fS¡F¥ãwF v‹ jªijiaí«, jhiaí« v‹idí« 
m¥nghÞjy® 2:38-‹go r¤âa¤â‰F¡ Ñœ¥goag©Âdh®fŸ - mjhtJ 
kdªâU«ã ghtk‹Å¥ò¡bf‹W PhdÞehd« bg‰W gÇR¤j MÉia¥ bgW«go 
brŒjh®fŸ. 

ïnaRÉš ÉRthr« bfhŸtâš vd¡F xU nghJ« ãu¢rid 
ïUªjâšiy - v¥nghJ« v‹Dila Mâ ÉRthr¤â‹go ïJ eilbg‰wJ!

PhdÞehd¤âš Ñœ¥gotâš vd¡F¥ ãu¢rid ïšiy - xUrka« 
eh‹ r¤âa¤ij ÉRthá¤nj‹, eh‹ kd¥ó®tkhf PhdÞehd« 
bg‰W¡bfh©nl‹.

ehD« v‹ å£lhUnkhbt‹whš 
f®¤jiuna ã‹g‰¿ mtiuna nrÉ¥ngh«

As For Me and My House, 
We Will Follow and Serve the Lord 

-Peter Mostert
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áne»¡»wt®fŸ bkŒ¥bghUis¢ RjªjÇ¡F«go¡F«, mt®fSila 
fsŠáa§fis eh‹ Ãu¥ò« go¡F« mt®fis ÚâÆ‹ tÊÆY«, 
Ãaha¥ghijfS¡FŸS« el¤J»nw‹” v‹»wh® (Úâ.8:18). mtÇl¤âš 
IRtÇa« ïU¡»wJ. mJ Ãiyahd IRtÇa«. mtÇl¤âš fdK«, 
Ãiyahd bgh‹, bghU£fS« ïU¡»wJ, mtiu eh« áne»¡F«nghJ, 
mt® bkŒahd bghUis, mjhtJ gunyhf¤âš ïU¡»w Ã¤âakhd 
thœit RjªjÇ¤J¡bfhŸS«go el¤Jth®. Mifahš m‹ò neanu, 
åzhd IRtÇa« Ãiwªj thœit É£L bkŒahd thœ¡if¡F 
âU«ò§fŸ.

nkY« ah¡nfhò jkJ ÃUg¤âš: filáeh£fËš bgh¡»õ¤ij¢ 
nr®¤Ô®fŸ v‹»wh®. M« ïJ filá fhykhf ïU¡»wJ. “ï¥bghGJ 
ïU¡»w thd§fS« óÄí« mªj th®¤ijÆdhnyna m¡»Å¡F 
ïiuahf it¡f¥g£L, njtg¡âÆšyhjt®fŸ ÃahaªÔ®¡f¥g£L 
mÊªJnghF« ehŸtiu¡F« fh¡f¥g£oU¡»wJ” v‹»wh® ngJU 
(2ngJ.3:7). Mifahš ïJ filá fhy« v‹W m¿»nwh«. ï¡filá 
eh£fËš bgh¡»õ¤ij nr®¡fhkš. ntiy¡fhu®fS¡F Ãahakhdgo TÈ 
bfhL§fŸ. Vbd‹whš; “ïnjh,  c§fŸ tašfis mW¤j 
ntiy¡fhuUila TÈ c§fshš mÃahakhŒ¥ ão¡f¥g£L¡ 
T¡FuÈL»wJ; mW¤jt®fSila T¡Fuš nridfSila f®¤jÇ‹ 
brÉfËš g£lJ” v‹»wh® (ah¡.5:4). thdK« óÄí« f®¤jUilaJ 
v‹gij eh« KjyhtJ ÃidÉš bfhŸsnt©L«. mt® ï¥óÄÆny 
áyU¡F Ãy§fisí« IRtÇa¤ijí« bfhL¤âU¡»wh®. mij rÇahf 
ghJfh¤J guhkÇ¡fnt©oa bghW¥ò ïU¡»wJ. v‹id njt‹ 
IRtÇathdhf it¤âU¡»wh® v‹W Ú§fŸ brhštij¡fh£oY«, 
mnefiu guhkÇ¡fnt©oa bghW¥ãš v‹id it¤âU¡»wh® v‹W 
brhšY§fŸ, mJ áwªj gâyhf ïU¡F«. Mifahš ntiy¡fhuU¡F 
ïu¡f« brŒí§fŸ. mt®fSila T¡Fuš njtrKf¤âš nf£f¥gL«. 
nfahá v‹w ntiy¡fhuid¥ gh®¤J vÈrh brh‹d th®¤ij 
v‹dbt‹whš “gz¤ij th§F»wj‰F«, tÞâu§fisí« xÈt¤ 
njh¥òfisí« âuh£r¤njh£l§fisí« MLkhLfisí« ntiy¡ 
fhuiuí« ntiy¡fhÇfisí« th§F»wj‰F« ïJ fhykh?”v‹wh® 
(2ïuh.5:26). vdnt filá fhy¤âš ïU¡»w eh« ntj« brhšY»w 
v¢rÇ¥ã‹ th®¤ij¡F¡ Ñœ¥goªJ IRtÇa¤â‹ÛJ e«Kila ftd¤ij 
brY¤jhkš, cŸsitfŸ nghJbk‹¿U¡f¡flnth«. eh‹ c‹id É£L 
ÉyFtJÄšiy c‹id ifÉLtJÄšiy v‹W brhšÈÆU¡»whnu!

nkY« njtid¡ fhzKoahj v¤jidnah Þjy§fS¡F¢ 
br‹W njtid¤ njo¡ bfh©oU¡»w v‹ m‹ò rnfhjÇna, c§fS¡F¢ 
brhšY»nw‹,Ú§fŸ M©ltuh»a ïnaRit ÉRthá¤jhš Ú§fns 
njtDila Mya«. “Ú§fŸ njtDila MyakhÆU¡»Ö®fbs‹W«, 
njtDila MÉ c§fËš thrkhÆU¡»whbu‹W« m¿ahâU¡»Ö®fsh? 
xUt‹ njtDila Mya¤ij¡ bfL¤jhš, mtid¤ njt‹ bfL¥gh®; 
njtDila Mya« gÇR¤jkhÆU¡»wJ; Ú§fns mªj Mya«” 
(1bfhÇ.3:16,17) vd ntj« TW»wJ. M«, njtDila Fkhudh»a 
ïnaR»¿ÞJit ÉRthá¤J mtiu V‰W¡bfhŸå®fshdhš PhdK«, 
Úâí«, gÇR¤jK«, Û£òkh»a mt® c§fËš thr«g©Qth®. mt® 
c§fËš thr«g©Q»wnghJ Ú§fŸ njt‹ j§F« Myakh»Ö®fŸ. 
njtDila Myakh»a Ú§fŸ, ï‹D« rªnjf§bfh©L njtid 
kÇ¤njhÇl¤âš njlhkš, étDŸs njtDila #d§fnshnlTl njo 
mtiu¡ f©LbfhŸS§fŸ.

njt‹ iffshš f£l¥g£l Mya¤âš thrkhÆuh®. Ú§fŸ 
mtU¡fhf v¥ng®g£l Mya¤ij¡ f£l¥ngh»Ö®fŸ vd ntj« nfŸÉ 
vG¥ò»wJ. m¥goÆU¡f njtid¡ fhQ«go ò©Âa Þjy§fS¡F«, 
njthya« vd miH¡f¥gL»w bgÇa bgÇa f£ll§fis neh¡»í« Ú§fŸ 
bršå®fshdhš c§fis Ú§fns tŠá¡»wt®fshÆU¥Õ®fŸ. fhy¤ij 
Éuakh¡fhÔ®fŸ. Ã¢rakhfnt m§nf njt‹ ïšiy. “ïnjh, 
thr‰goÆny Ã‹W j£L»nw‹; xUt‹ v‹ r¤j¤ij¡ nf£L, fjit¤ 
âwªjhš,mtÅl¤âš eh‹ ãuntá¤J, mtndhnl ngh#d«g©Qnt‹, 
mtD« v‹ndhnl ngh#d«g©Qth‹” (btË.3:20) v‹W c§fŸ 
ïja¡ fjit j£o¡bfh©oU¡F« ïnaRÉ‹ r¤j¤â‰F¢ brÉbfhL¤J 
mt® tªJ c§fËš thrŠbrŒa ïl§bfhL¤jhš m§nf ïnaRit¡ 
fh©Õ®fŸ.  ïnaRî¡F v‹ ïja¤âš ïl§bfhL¤J vªj rkhjhd¤ij¥ 
bg‰nw‹ v‹Õ®fsh»š Ú§fŸ mt® étDŸs njtDila Fkhu‹ v‹gJ 
F¿¤J«, mt® cÆ®¤bjGªJ c§fS¡FŸns thr«g©Q»wh® v‹gJ 
F¿¤J« rªnjf¥gL»Ö®fŸ v‹W jh‹ m®¤j«. m‹iwa ehËš, 
m¥nghÞjy®fS«, Óõ®fS« ïnaRit cÆ®¤bjGªjtuhf¡ f©nlh« 
v‹W gy KiwT¿í« mnef® rªnjf§bfh©ld®. mt®fŸ 
rªnjf§bfh©lâdhš ïnaR cÆ®¤bjGªJ, mt® ehk¤âš Todt®fŸ 
k¤âÆš ïUªjJ«, ïU¥gJ« bghŒah»É£ljh? VkhªJ nghfhÔ®. 
n j t i d ¤  n j l  n t © o a  ï l ¤ â š  n j o  m t i u ¡  f © L  
gÂªJbfhŸS§fŸ. ïnaR »¿ÞJnthL Ã¤âa Ã¤âakhŒ thG«go 
mtiu ÉRthá¤J, mtiu V‰W¡bfh©L, mtU¡fhŒ fh¤âU¥nghiu 
miH¤J¢bršy ïnaR Û©L« tU»wh®. mt® e«Kila ght§fS¡fhf 
kÇ¤J, cÆ®¤bjGªJ ï‹W« cÆnuhoU¥gJ v›tsî c©iknah 
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f®¤juh»a ïnaR 
»¿ÞJ ï‹W fšyiwÆš 
ïšiy. mt® kÇ¤njh® 
ïU¡»w ïl¤âY« ïšiy. 
m ¥ g o a h d h š  m t ®  
v§nfÆU¡»wh®?

m‹W kfjnydh 
kÇahS«, ah¡nfhã‹ 
j h a h » a  k Ç a h S « ,  

rnyhnk v‹gtS« ïnaRit¤ njo fšyiw¡F¢ br‹wd®. m¥nghJ xU 
öj‹ áYitÆš miw¥g£l ïnaRit¤ njL»Ö®fŸ v‹W m¿nt‹. 
mt® ï§nf ïšiy v‹wh‹ (k¤.28:5,6). nkY« mt‹ mtUila 
Óõ®fS¡F¢ brhšY§fŸ mt® c§fS¡F K‹nd fÈnyahî¡F¥ 
ngh»wh®; m§nf mtiiu¡ fh©Õ®fŸ v‹wh‹ (k¤.28:7). ïnaRî«Tl 
v‹ rnfhju® fÈnyahî¡F¥ nghF«go mt®fS¡F¢ brhšY§fŸ, m§nf 
mt®fŸ v‹id¡ fh©gh®fŸ v‹wh® (k¤.28:10). m¥gona ‘gâbdhU 
Óõ®fS«, fÈnyahÉny ïnaR j§fS¡F¡ F¿¤âUªj kiy¡F¥ 
nghdh®fŸ. m§nf mt®fŸ mtiu¡ f©L, gÂªJbfh©lh®fŸ, áynuh 
rªnjf¥g£lh®fŸ’ (k¤.28:16). nkY« kfjnydh kÇahS¡F Kjš Kjš 
f®¤j® jÇrdkhdh®. mtŸ Óõ®fËl¤âš nghŒ mªj brŒâia 
m¿É¤jhŸ. mt® cÆnuhoU¡»whbu‹W« mtS¡F¡ fhz¥g£lh® 
v‹W« mt®fŸ nf£lbghGJ e«gÉšiy. mj‹ã‹ mt®fËš ïu©L 
ng® xU »uhk¤J¡F elªJngh»w bghGJ mt®fS¡F kW%gkhŒ¤ 
jÇrdkhdh®. mt®fS« nghŒ, mij k‰wt®fS¡F m¿É¤jh®fŸ; 
mt®fS« e«gÉšiy.

m‹ò rnfhjÇfns, ï‹iwa ehËY« Tl mnef® ï›thW 
e«ghjt®fshfnt ïU¡»‹wd®. ïnaR brh‹dijí« öj‹ 
brh‹dijí« e«ãdt®fŸ mtiu¡ f©lh®fŸ. mJî« ïnaRÉ‹ 
ehk¤âš ÉRthr« bfh©oUªj xUkdKŸst®fsh»a mªj Óõ®fŸ 
mtiu¡f©lh®fŸ. K‹nd âahÅ¤j trd¤âš mtUila ehk¤âš 
fÈnyahÉš x‹WTodt®fŸ mtiu¡ f©L gÂªJbfh©lh®fŸ. M«, 
m‹ghdt®fns, ï‹D« Ú§fŸ ïnaRnt bkŒahd njtD«, 
Ú¤âaétDkhÆU¡»wh® (2nahth.20) v‹W e«gÉšiy v‹whš 
Ã¢rakhfnt mtiu¡ fhzkh£O®fŸ. ïnaRÉ‹ ehk¤âny 
ToÆU¡»wt®fËl¤â‰F¢ br‹W mt®fnshnl Tl Ú§fŸ ïnaRit¡ 
f©LbfhŸS§fŸ. kh«rãufhukhf mšy.

J.Gloryarjunan

IRtÇath‹ njtDila uh{a¤âš ãuntá¥gJ mÇjh?
M«, M©lt® ïnaRÉ‹ nghjidfis¡ nf£L Äfî« 

J¡f¥g£l IRtÇathid¡ f©L; M©lt®, “IRtÇath‹ njtDila 
uh{a¤âš ãuntá¥gij¥gh®¡»Y«, x£lfkhdJ CáÆ‹ fhâny EiHtJ 
vËjhÆU¡F« v‹wh®” (ÿ¡.18:25). mnef IRtÇath‹fŸ jh§fŸ 
r«ghâ¤jitfis ïH¡f kdÄšyhkš ntjhfk nghjidfis 
òw«gh¡»¥nghL»wh®fŸ. MdgoÆdhny x£lf« CáÆ‹ fhâny EiHtJ 
vËjhÆU¡F«. v¥goba‹whš; vUrnyÄ‹ EiH thÆš ó£lg£l ã‹ò 
mj‹ mUnf cŸs CáÆ‹ EiHthÆny x£lfkhdJ fod¥g£L 
E i H ª J  b r ‹ W É L « .  M d h š  I R t Ç a t h ‹  ã u n t á ¥ g J  
Äf¡fodkhÆU¡F« v‹gjhf brhšY»wh®. Ú§fŸ xU IRtÇathdhf 
ïU¥Õ®fŸ v‹whš ntjhfk nghjid¡F âU«ò§fŸ. eh§fŸ 
c§fS¡fhf b#ã¡»nwh«.  

mt® ï§nf ïšiy.

He is not here.

el¥ò¢ brŒâfŸ
g x U K i w  g £ l h  t H § F «  á w ¥ ò  â £ l «  

Ú £ o ¡ f ¥ g £ L Ÿ s j h f ,  t U t h Œ ¤ J i w  m i k ¢ r ®  
bt§flhry« bjÇÉ¤JŸsh®.

# « K  - f h Z Û Ç š ,  1 9 9 0  K j š  ï J t i u  2 2  
M © L f Ë š  4 , 0 0 0  g a § f u t h â f Ÿ  r u ©  
m i l ª J Ÿ s d ®  v d  ï «  k h Ã y  K j š t ®  c k ®  
m¥Jšyh T¿íŸsh®.

th¡fhs® milahs m£il bjhiyªjhš xÇÍdš 
m i l a h s  m £ i l i a  b g w  v ã ¡ - 0 0 1  v ‹ w  ò â a  
É © z ¥ g ¥ g o t «  b g ‰ W  ó ® ¤ â  b r Œ J  b f h L ¤ J  
xÇÍdš m£ilia bg‰W¡bfhŸsyh« vd  n j ® j š  
Miza«  c¤juÉ£LŸsJ.

b r › t h Œ  » u f ¤ â š  g y n r h j i d f Ë š  < L g £ L Ÿ s  
` »ôÇahá£o' É©fy« V¥uš khj« jftš bjhl®ò 

N Ç a d h š  g h â ¡ f ¥ g L «  v ‹ g j h š  m ¢ r k a «  
ÃW¤âit¡f¥gL« vd ehrhÉ‹ â£l nkyhs® Í« 
vÇ¡r‹ bjÇÉ¤JŸsh®.

ïªâahî¡F mâf blÞ£ ngh£ofËš bt‰¿ n j o ¤ j ª j  

g

g

g

g

  k `â nt®£ M¥ »iuÞ' khj ïjœ vdJ jhah® å£oÈUªJ bg‰W¡bfh©nl‹ 
vdJ KftÇ¡F mD¥ãití§fŸ. Mrs. T.Flora

 eh‹ ngUªâš gaz« brŒí«nghJ xU khzt‹ `â nt®£ M¥ »iuÞ' 
go¤J¡bfh©oUªjh‹ m¥bghGJ mtÅl« ïUªJ th§»¥go¤nj‹ mâš 
ešy gy fU¤J¡fis¡ f©nl‹. vd¡F« mªjò¤jf« nt©L« 

  k
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btË¥gilahd 
ï›îy»š, xU å£il¡ 
f£l, xU khoå£il¡f£l 
m š y J  m â f  e h £ f Ÿ  
Ãiy¤âU¡f nt©Lbkd 
vâ®gh®¤j Vnjh x‹¿id¡ 
f£l K‰gL« nghJ, ïJ xU 

rÇahd mÞâghu¤â‹ nkš f£l¥gLtJ mtáa« vd eh« m¿»nwh«. 
e«Kila ntiyÆš mšyJ c¤ânahf¤âš bt‰¿ailí«go¡F 
fšÉ¡fhd mšyJ gÆ‰á¡fhd nghJkhd gz¤ij¥ bgWtâ‹ _y« 
n g h J k h d  M a ¤ j «  m t á a «  v d  e h «  c © i k Æ n y n a  
ÉÊ¥òilat®fshŒ ïU¡»nwh«. eh« mÞâghu¤ijnah mšyJ 
vâ®fhy¤â‰fhd Ma¤j¤ij¥ g‰¿a K¡»a¤Jt¤ijnah eh« my£áa« 
brŒí«nghJ, áy JuâZl¤â‰FŸsh»nwh«.

e«Kila f®¤j® xU áwªj MÉ¡FÇa mÞâghu¤â‰fhd 
mtáa¤ij, f‹kiyÆ‹ nkš j‹ å£il¡f£od, k‰W« kzÈ‹ nkš 
j‹ å£il¡f£od ïUtU¡F x¥ã£L¡ TWtâ‹ _y« És¡»dh®. ïnaR, 
“Mifahš, eh‹ brhšÈa ïªj th®¤ijfis¡ nf£L, ïitfË‹go 
brŒ»wt‹ vtndh, mtid¡ f‹kiyÆ‹nkš j‹ å£il¡ f£od 
ò¤âíŸs kDõD¡F x¥ãLnt‹. bgUkiH brhÇªJ, bgUbtŸs« tªJ, 
fh‰W mo¤J, mªj å£o‹nkš nkhâí«, mJ ÉHÉšiy; Vbd‹whš, mJ 
f‹kiyÆ‹nkš mÞâghu« nghl¥g£oUªjJ. eh‹ brhšÈa ïªj 
th®¤ijfis¡nf£L, ïitfË‹go brŒahâU¡»wt‹ vtndh, mt‹ 
j‹ å£il kzÈ‹nkš f£od ò¤âÆšyhj kDõD¡F x¥ãl¥gLth‹, 
bgUkiH brhÇªJ, bgUbtŸs« tªJ, fh‰W mo¤J, mªj å£o‹nkš 
nkhâdnghJ mJ ÉGªjJ; ÉGªJ  KGtJ«  mÊªjJ     v‹wh®” 
(k¤.7:24-27).

bjhl®¢áahd És¡f¤âš ïnaR, ïªj óÄ¡FÇa å£il¡ 
f£odt®fËš xUt‹ ò¤âíŸs kÅj‹ v‹W« ï‹bdhUt‹, 
ò¤âÆšyhj kÅj‹ v‹W« nghâ¡»wh®. mt® brhšÈago ò¤âíŸs, 
MÉ¡FÇa å£il¡f£odt‹ »¿ÞJ brhšYtij¡ nf£L mâ‹go 
brŒ»wtdhŒ ïU¡»wh‹ vd fh©ã¡»wh®. mt‹ xU ò¤âíŸs f£ll¡ 
fiyP‹ Vbd‹whš f®¤jU¡F¡ Ñœ¥gotj‹ _y« mt‹ »¿ÞJÉ‹ 
nkš f£L»wh‹. mt‹ »¿ÞJÉÅl¤â‰F tU«tiu¡F« giHa 

J.C.Choate

ntj m¿î¥ngh£o: 151 -‹ ÉilfŸ ntj m¿î¥ngh£o:
151-š bt‰¿ bg‰wt®fŸ

1. nahdh - nahdh 2:3
2. bfhšbfhjh - kh‰.15:22
3. gy¤j #hâahfî« - Ûfh 4:7
4. c§fŸ ãŸisfS¡fhî«- ÿ¡.23:28
5. M« - ehT« 3:9
6. ghtÄuhJ - nahth.15:24
7. MgT¡ - MgT¡ 3:2
8. m¥nghÞjyUila - mg.5:12
9.ÃÅnt -br¥.2:15
10. gîš - nuhk® 12:8

1. Tmt. kufj« âuÉa« - nfh«ig
2. M. ntY - ntÿ®
3. R. fÞöÇ - x£le¤j«
4. R. »¥£ uh#hkÂ - x£le¤j«
5. M. uhkrªâu‹ - x£le¤j«
6. S. rnuhÍÅ - jhuhòu«
7. A. bung¡fhŸ - kJiu
8. M. rhynkh‹ - bfhil¡fhdš
9. K. nkhf‹ - Fkhughisa«
10. D. nlÉ£ - br‹id
11. R. Þblšyh ïskâ - jhuhòu«

"fhiyÆny c‹ Éijia Éij, 
khiyÆny c‹ ifia 
be»HÉlhnj - ãu.11:6

l njr§fË‹ x‰Wik¡fhf...

l kÅjnea« cyf msÉš ts®¢áaila...

l ã‹j§»a ehLfŸ bghUshjhu ts®¢áaila...

l x›bthU Fok¡fS« j‹id c©lh¡»d f®¤jiu f©LbfhŸs...

l ï›ñÊa¤âdhš e‹ikfis bg‰WtU« FL«g§fS¡fhf...

b#ãí§fŸ

mÞâghu« V‹ Äf K¡»akhdjhÆU¡»wJ?
Why The Foundation Is Important?

m¤njnd - ATHENS
ïJ »nu¡f njr¤âYŸs Énrõkhd g£lz«. ïJ 

JiwKf¤âÈUªJ _‹W ikš öu¤âš xU rkbtËÆš 

f£l¥g£oUªjJ. ïªj rkbtËÆš ca®ªj nkilfŸ ïUªjd. 

mitfËš x‹¿‹nkš m¤njnd njÉ¡F (É¡»uf«) xU 

nfhÉš ïUªjJ. ïj‰F mL¤j ï‹bdhU F‹¿‹nkš 

“kh®Þnkil” v‹w xU ïlÄUªjJ. ï›Él¤âny 

m t ® f S i l a  r § f «  T L t J  t H ¡ f « .  ã u r § f «  

g©Q»wt®fS¡F« ïªj ïl« bfhL¡f¥g£lJ gîY« 

m¥gona ï›Él¤âš ãur§fŠbrŒjh‹. m¥17:15-34.

m¤njnd g£lz¤âš ehfßf¤âY«, go¥ãY« ng® 

bg‰w fyhrhiyfS« ïUªjd. ïâÅÄ¤j« go¥ghËfŸ ntW 

njr§fËYÄUªJ m§nf nghtJ tH¡f«.
S.Rajaprasath
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gH¡ftH¡f§fisí«, ghu«gÇa§fisí«, cyf¡fhÇa§fisí«, 
kDõUila rka¥ nghjidfisí« njh©oòij¤J, mtUila 
nghjidfS¡F«, mtUila tÊÆÅl¤â‰F« âU«ã, m§nf f£L»wh‹. 
mj‹ Éisthf, mt‹ mirahj mÞâghu¤â‹ nkÈU¡»wh‹. mt‹ 
r ¤ â a ¤ i j  c i l a t d h Æ U ¡ » w h ‹ ,  m t ‹  » ¿ Þ J i t  
cilatdhÆU¡»wh‹. mt‹ xU »¿ÞjtdhÆU¡»wh‹. mt‹ 
f®¤jUila rig m§f¤âddhÆU¡»wh‹. mtid x‹W« 
mir¡fKoahJ.  mt® f‰W¡bfh©l x‹iw É£LÉlhkš cWâahf¥ 
g‰¿¡bfh©ltdhÆU¡»wh‹. mt‹ Ã¤âa étid¡ F¿¤j 
e«ã¡ifíilatdhÆU¡»wh‹.

ïnaR ngR»w ï‹bdhU kDõ‹ xU ò¤âÆšyhj 
f£ll¡fiyP‹. mtD« »¿ÞJÉDila nghjidfis¡ nf£»wh‹ 
Mdhš mj‰F¡ Ñœ¥goa jt¿ÉL»wh‹. xUntis ït‹ 
e«ã¡ifa‰wtdhÆU¡fyh«. mt‹ mâfkhd rka« c©L vd 
Ãid¤âU¡fyh«. mt‹ jh‹ njitahd msî ešyt‹ vd fhuz« 
fh£oÆU¡fyh«. mšyJ mt‹ kDõUila nghjidfS¡F¥ ã‹ 
bršY»wtdhÆUªâU¥gh‹. v‹d ãu¢ridahÆUªjhY« mt‹ 
f®¤jU¡F¡ Ñœ¥goa jtW»wh‹ v‹gJ jh‹ c©ik, MdgoÆdhš, 
mt‹ KoÉny f£od f£ll« ÃiybgwhJ. mt‹ ïHªjtdhfî« Ã¤âa 
mÊit¥ bg‰wtdhfîÄU¥gh‹.

Ú©l eh£fS¡F K‹ghf mªehËš ÓnahÅny f®¤j® 
mÞâghuÄLth® vd Vrhah R£o¡ fh©ã¡»wh®. mªj mÞâghu« »¿ÞJ 
MF« v‹W« mJ vUrnyÄny Þjhã¡f¥gL« v‹W« TW»wh®. eh« ïªj 
Ô®¡fjÇrd trd¤ij thá¥nghkhf. Vrhah, “Mjyhš f®¤juh»a 
M©lt® ciu¡»wjhtJ; ïnjh, mÞâghukhf xU fšiy eh‹ 
ÓnahÅny it¡»nw‹; mJ gß£á¡f¥g£lJ«, Éiynaw¥bg‰wJ«, âl 
mÞâghuKŸsJkhd _iy¡fšyhÆU¡F«; ÉRthá¡»wt‹ gjwh‹” 
(Vrh.28:16) v‹W brh‹dh‹. jiaT®ªJ mÞâghu¤ij¡ F¿¤jjhd 
ï›És¡f¤ij ftÅí§fŸ. ïJ xU fšyhÆU¡F«, xU gß£á¡f¥g£l 
fšyhÆU¡F«, xU Éiynaw¥g£l _iy¡fšyhÆU¡F«, nkY« xU âl 
mÞâghuKŸs fšyhÆU¡F«. t®Â¡f¥g£LŸs ïªj th®¤ijia 
ã‹d® eh« òâa V‰gh£oš, ïitbašyh« ïnaR »¿ÞJit¡ 
F¿¥ãL»wjhf fh©ngh«. Mdhš r§Ñj¡fhudh»a jhåJ r§Ñj« 
118:22,23-š ghoa nghJ, “åLf£L»wt®fŸ Mfhbj‹W jŸËd fšny, 
_iy¡F¤ jiy¡fšyhÆ‰W. mJ f®¤juhny MÆ‰W, mJ e«Kila 
f©fS¡F M¢rÇakhÆU¡»wJ” v‹W ïªj mÞâghu¤ij¢ 
R£o¡fh£odh®. ehK«Tl òâa V‰gh£oš ïªj Ô®¡fjÇrd trd« 
»¿ÞJÉš Ãiwnt¿djhf¡ fh©»nwh«.

É¡f¥gL»nwh«? “... »¿ÞJ ïnaRî¡FŸshf PhdÞehd« bg‰w 
ehkidtU« mtUila kuz¤J¡FŸshf PhdÞehd« bg‰wij 
m¿ahkÈU¡»Ö®fsh?  nkY« ãjhÉ‹ k»ikÆdhny »¿ÞJ 
kÇ¤njhÇÈUªJ vG¥g¥g£lJnghy, ehK« òâjhd étDŸst®fshŒ elªJ 
bfhŸS«go¡F, mtUila kuz¤â‰FŸsh¡F« PhdÞehd¤âdhny 
»¿ÞJîlndTl ml¡f«g©z¥g£nlh«”(nuhk.6:3,4).

Ú§fŸ c§fSila Ra e‰Fz§fisna rh®ªâU¡f mšyJ 
ïu£á¥ã‰fhf njt‹ vâ®gh®¡»wij¥ g‰¿a c§fŸ m¿ahikia rh®ªâU¡f 
Ô®khÅ¤âU¥Õ®fshdhš, âU«ã¢ br‹W ï¡nfŸÉia kW MŒî 
brŒí§fŸ. ïHªj ÃiyÆš bjhl®ªâU¥gij¤ bjÇªJ bfhŸshÔ®fŸ.  

MáÇa® foj«...
thrf® midtU¡F« tšyikíŸs M©lt® ïnaRÉ‹ 

gÇR¤jehk¤âš thœ¤J¡fŸ.
ï ¡ f o j ¤ â ‹  _ y k h f  c § f i s  r ª â ¥ g â š  Ä ¡ f  

k»œ¢áail»nw‹. x›bthU ehS« FL«g¤â‹ njitfŸ, 
ãŸisfË‹ vâ®fhy thœ¡if ïitfis¥ g‰¿ x›bthU ehS« 
áªâ¡fhj FL«g§fŸ ïU¡f KoahJ. fhiy vGªjâÈUªJ khiy 
ntiy¡F br‹W åLâU«ò k£L« jd¡F bfhL¡f¥g£oU¡»w 
ntiyia brŒa x›bthUtU¡F« neu« rÇahf ïU¡»wJ. ïâš 
FL«g¡fhÇa§fis Ãid¤jhš v‹d brŒtbj‹W bjÇaÉšiy. xU 
ïaªâu thœ¡ifia x›bthUtU« brŒJbfh©oU¡»w fhykhf ïJ 
ï U ¡ » w J .  x U  Ã Ä l ¤ i j ¡ T l  å © b r y î  b r Œ a h k š  
thœªJbfh©oU¡F« fhy« v‹W brhšyyh«.

ï¥goÆU¡»w ï¡fhy¤âš Ú§fŸ f®¤jU¡F bfhL¡F« neu« 
v›tsî? igãŸ thá¡F« gH¡f« c©lh? rig TotUjiy 
É£LÉlhâU¡»Ö®fsh? MWeh£fS« c§fS¡fhf mšyJ 
c§fSila FL«g¤â‰fhf ciH¡»Ö®fŸ. f®¤jU¡fhf, f®¤jUila 
rig¡fhf xU ehisahtJ xJ¡»it¤âU¡»Ö®fsh? ntiy¡F 
nghŒtunt neu« rÇahf ïU¡»wJ. ïj‰F nkš v‹d brŒtJ, o É 
gh®¤JÉ£L rh¥ã£L Ó¡»u« gL¡if¡F¢ br‹whšjh‹ kWehŸ 
ntiy¡F nghfKoí« v‹W brhšY« T£l« xUòw« ïU¡»wJ. 

m‹ghdt®fns, Ú§fŸ f®¤jU¡FŸ tsunt©L« v‹w 
v‹d¤njhL ïªj khj ïjiH x›bthU khjK« eh§fŸ m¢á£L 
btËÆL»nwh«. f®¤jU¡FŸ ts®¢áailªj xU áyUila 
cjÉÆdhY« áy rigfË‹ cjÉÆdhY« ï›Éjœ c§fS¡F 
mD¥g¥gL»wJ. f®¤jiu m¿ahjt®fŸ m¿ªJbfhŸsnt©L«. 
ïu£á¡f¥glhjt®fŸ ïu£á¡f¥glnt©L«. ï¡filá eh£fËš M¤Jk 
mWtilia neh¡»¢ br‹W bfh©oU¡»nwh«. v§fnshL kd«É£L 
ngr xU foj« vGJ§fŸ. c§fŸ kd ghu« Fiwa njtid neh¡» 

b#ã¥ngh«.   MáÇa®
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eh« ïnaRÉ‹ eh£fS¡F âU«òifÆš, ïnaR mt®fis 
neh¡»; åL f£L»wt®fŸ Mfhbj‹W jŸËd fšny _iy¡F¤ 
jiy¡fšyhÆ‰W, mJ f®¤juhny MÆ‰W, mJ e«Kila f©fS¡F 
M¢rÇakhÆU¡»wJ v‹W Ú§fŸ ntj¤âš xU¡fhY« thá¡fÉšiyah? 
ïij k¤njí21:42-š thá¡»nwh«. ÿ¡fh20:17,18-š ïnaR ãujhd 
MrhÇaÇl¤âY« ntjghufÇl¤âY« ngRifÆš, “.....åL f£L»wt®fŸ 
Mfhbj‹W jŸËd fšny, _iy¡F¤ jiy¡fšyhÆ‰W v‹W 
vGâÆU¡»w ntjth¡»a¤â‹ fU¤bj‹d? mªj¡ fšÈ‹nkš 
ÉG»wt‹ vtndh mt‹ behW§»¥ nghth‹, mJ vt‹nkš ÉGnkh 
mtid eR¡»¥nghL« v‹wh®”. neÇilahd xU fš mšyJ xU 
f‰ghiwahdJ mÞâghu¤â‰F¥ ga‹gl¡ToaitahÆU¡»wJ Mdhš 
xUt‹ mâš jLkh¿ ÉGªjhY« mšyJ mJ mt‹nkš ÉGªjhY« 
mt‹ eR¡f¥gLth‹ mšyJ bfhšy¥gLth‹. mij¥nghy, mªj¡ fš 
xUt‹ nkš ÉGªjhš mJ mtid mÊ¤J¥nghL«. ï‹bdhU 
t h ® ¤ i j Æ š ,  r Ç a h d K i w Æ š  g a ‹ g L ¤ J «  n g h J  m J  
MÓ®thjkhÆU¡F«. Mdhš mij mr£il brŒí«nghJ mšyJ jtwhf 
ga‹gL¤J«nghJ mJ mÊ¡f¡Toa r¡âahf ïU¡F«. MÉ¡FÇa 
f ‹ k i y a h » a ,  » ¿ Þ J n t h L  x ¥ ã L « n g h J «  ï J n t  
c©ikahÆU¡»wJ.

m¥nghÞjy® ò¤jf¤â‰F¤ bjhlªJ bršifÆš, ngJU 
brhÞjkh¡f¥g£oUªj xU kÅjid¥g‰¿ ãujhd MrhÇa®fËl¤J«, 
njthya¤J¢ nrid¤jiytÅl¤J« rJnraÇl¤J« ngR»wij¡ 
fh©»nwh«. mt‹, “c§fshš áYitÆš miwa¥g£ltU«, njtdhš 
kÇ¤njhÇÈUªJ vG¥g¥g£ltUkhÆU¡»w ernuadh»a ïnaR 
»¿ÞJÉ‹ ehk¤âdhnyna ït‹ c§fS¡F K‹ghf¢ brhÞjkhŒ 
Ã‰»whbd‹W c§fbsšyhU¡F«, ïÞuntš #d§fbsšyhU¡F« 
bjÇªâU¡ffltJ. åLf£L»wt®fsh»a c§fshš m‰gkhŒ v©z¥g£l 
mtnu _iy¡F¤ jiy¡fšyhdt®. mtuhnya‹¿ ntbwhUtuhY« 
ïu£á¥ò ïšiy; eh« ïu£á¡f¥gL«go¡F thd¤â‹ ÑbH§F«, 
kDõ®fS¡FŸns mtUila ehknkašyhkš ntbwhU ehk« 
f£lisÆl¥glî« ïšiy v‹wh‹” (m¥.4:10-12). gîš ïÞuntš mšyJ 
ôj®fis¡ F¿¤J, “Úâ¥ãukhz¤ij¤njod ïÞuntynuh 
Úâ¥ãukhz¤ij milaÉšiy. v‹d¤âdhby‹whš, mt®fŸ 
ÉRthr¤âdhny mij¤ njlhkš, Ãaha¥ãukhz¤â‹ »ÇiafËdhny 
njodgoahš mij milÉšiy, ïlWj‰fhd fšÈš ïl¿dh®fŸ. ïnjh, 
ïlWj‰fhd fšiyí«, jtWj‰fhd f‹kiyiaí«, ÓnahÅš 
it¡»nw‹; mtÇl¤âš ÉRthrkhÆU¥gt‹ vtndh mt‹ 
bt£f¥gLtâšiy v‹W vGâÆU¡»wgoahÆ‰W” (nuhk.9:31-33) ï§nf, 

ÃahaªÔ®¡F«”(nahth.12:48) vd v¢rÇ¤jh®. eh« mtUila v¢rÇ¥ig¡ 
ftÅ¡f nt©L«: m¿ahik e«ik ïu£á¡fhJ!

Mdhš eh« e«Kila RaÚâ éÉa¤âdhš ïu£á¥gila KoahJ 
nuhk.3:10,23, “mªj¥gona, Úâkh‹ xUtdh»Y« ïšiy,.....všyhU« 
ghtŠbrŒJ, njtk»ika‰wt®fsh»”,vd¡ TW»wJ. Vrhah59:1,2-š, “ïnjh, 
ïu£á¡f¡ Tlhjgo¡F¡ f®¤jUila if FW»¥nghfîÄšiy; nf£f¡ 
Tlhjgo¡F mtUila brÉ kªjkhfîÄšiy. c§fŸ m¡»uk§fns 
c§fS¡F« c§fŸ njtD¡F« eLthf¥ ãÇÉid c©lh¡F»wJ; 
c§fŸ ght§fns mt® c§fS¡F¢ brÉbfhlhjgo¡F mtUila 
Kf¤ij c§fS¡F kiw¡»wJ” vd thá¡»nwh«.

kÅj‹ Kâ®¢áailªJ ght¤ij¤ bjÇªJbfhŸS« nghJ, mªj¥ 
ght§fŸ mtD¡F« njtD¡FÄilna xU Rt® nghyh» ãÇÉidia 
c©lh¡F»wJ. eh« e«ik ghtk‰wt®fshf kh‰wKoahJ; MdgoÆdhš eh« 
e«ik Û©L« njtDila ãur‹d¤â‰FŸ bfh©Ltu Koahjt®fshf 
ïU¡»nwh«. eh« gÆ‰á¡»w “e‰Fz«” vJthÆD« e«Kila ght¤âdhš 
fiw¥gL¤j¥g£ljhŒ e«Kila thœÉš v¥nghJ« njh‰wkË¡»wJ.
ïj‰F¥ gÇfhu« v‹d?

eh« 1ngJ.2:21-25-š“ïj‰fhf Ú§fŸ miH¡f¥g£LÄU¡»Ö®fŸ; 
VbdÅš, »¿ÞJî« ek¡fhf¥ ghLg£L, eh« j«Kila mo¢RtLfis¤ 
bjhl®ªJ tU«go khâÇia¥ ã‹ it¤J¥nghdh®. ‘mt® ghtŠbrŒaÉšiy; 
mt® thÆš tŠrid fhz¥glîÄšiy’(Vrh.53:9). mt® ita¥gL«nghJ gâš 
itahkY«, ghLgL«nghJ gaKW¤jhkY«, ÃahakhŒ¤ Ô®¥ò¢ brŒ»wtU¡F¤ 
j«ik x¥ò¡bfhL¤jh®; eh« ght§fS¡F¢ br¤J, Úâ¡F¥ ãiH¤âU¡F« 
go¡F, mt® jhnk jkJ rßu¤âny e«Kila ght§fis¢ áYitÆ‹ nkš 
Rkªjh® mtUila jG«òfshš FzkhÜ®fŸ (Vrh.53:5). ájW©l 
MLfis¥ nghÈUªÔ®fŸ; ï¥bghGnjh c§fŸ M¤Jkh¡fS¡F nkŒ¥gU« 
f©fhÂíkhdtÇl¤âš âU¥g¥g£oU¡»Ö®fŸ”vd thá¡»nwh«.

nkY« 2bfhÇ.5:21, “eh« mtU¡FŸ njtDila ÚâahF« go¡F, 
ght« m¿ahj mtiu ek¡fhf¥ ghtkh¡»dh®” vd És¡F»wJ. Mdhš 
eh« ghÉfshfÆU¥gâdhš, eh« Û©L« xU KiwTl tšyikíŸs 
njtDila ãur‹d¤â‰FŸ tU«go¡F« e«Kila ght§fŸ Ú§» mtUila 
Úâ¡FŸshf eh« ïu£á¥ã‹ tÞâu« jÇ¤J¡ bfhŸS«go¡F« eh« xU 
ïu£rfiu¡ f©o¥ghf bg‰¿U¡f nt©L«. eh« m¿ªâU¡»wgo, e«Kila 
ght§fis Ú¡F« go¡F ïnaR »¿ÞJ jhnk j«Kila rßu¤âš mitfis 
áYitÆ‹ nkš Rkªjh®. “eh« ïÅ¥ ght¤J¡F CÊaŠbrŒahjgo¡F, 
ghtrßu« xÊªJ nghF« bghU£lhf, e«Kila giHa kDõ‹ mtnuhnl Tl¢ 
áYitÆš miwa¥g£lbj‹W...” nuhk.6:6 És¡F»wJ.

v¥bghGJ k‰W« v›tÊÆš eh« ght¤â‰F kÇ¤J njtD¡F 
K‹ghf òJ áUZoahf kh¿, mtUila FkhuÅ‹ Úâ¡FŸshf cL¤J 
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Ã¢rakhf, gîš Vrhah 28:16 ÈUªJ vL¤J¡fh£L»wh‹.
Mdhš ah® mªj f‹kiy mšyJ mÞâghu«? gîš, 

“nghl¥g£oU¡»w mÞâghukh»a ïnaR »¿ÞJit mšyhkš ntnw 
mÞâghu¤ij¥ nghl xUtdhY« TlhJ” (1bfhÇ.3:11) v‹W« 1bfhÇªâa® 
10:3,4-š gîš nkhnr fhy¤J ïÞuntyiu¡ F¿¤J, “všyhU« xnu 
Phdghd¤ij¡ Fo¤jh®fŸ. v¥gobaÅš, mt®fnshnlTl¢ br‹w 
Phd¡f‹kiyÆ‹ j©Ùiu¡ Fo¤jh®fŸ; mªj¡ f‹kiy »¿ÞJnt” 
v‹W« brh‹dh‹.

vngR rig »¿Þjt®fËl« ngRifÆš, gîš “Mifahš, 
Ú§fŸ ïÅ mªÃaU« gunjáfSkhÆuhkš, gÇR¤jth‹fnshnl xnu 
efu¤jhU« njtDila å£lhUkhÆUªJ, m¥nghÞjy® Ô®¡fjÇáfŸ 
v‹gt®fSila mÞâghu¤â‹ nkš f£l¥g£lt®fSkhÆU¡»Ö®fŸ; 
mj‰F ïnaR »¿ÞJ jhnk _iy¡fšyhÆU¡»wh®;mt®nkš khËif 
KGtJ« ïirthŒ ïiz¡f¥g£L, f®¤jU¡FŸ gÇR¤j Myakhf 
vG«ò»wJ;mt®nkš Ú§fS« MÉÆdhny njtDila thrÞjykhf¡ 
T£o¡f£l¥g£LtU»Ö®fŸ” (vng.2:19-22) v‹wh‹. ï§nf m¥nghÞjy‹ 
r i g a h » a  n j t D i l a  F L « g «  m š y J  n j t D i l a  
g©izahÆU¡»‹w »¿Þjt®fis¡ F¿¤J ngá, rig v›thW 
m¥nghÞjy®, Ô®¡fjÇáfË‹ cgnjr¤âdhš f£l¥g£lbjd 
ngá¡bfh©oU¡»wh‹. bghJthd mÞâghu« k£L« K¡»akšy, Mdhš 
mÞâghu¤â‹ K¡»akhd ghfnk ïJjh‹, »¿ÞJnt mªj mÞâghu¤â‹ 
ghfbkd mt‹ T¿dh‹. mªj mÞâghuÄšyhkš óÄ¡FÇa mšyJ 
MÉ¡FÇa åL Ãiy¤âuhJ. Û©L« gîš, “jhkâ¥ngdh»š, njtDila 
å£ony el¡f nt©oa tifia Ú m¿í«go ïitfis cd¡F 
vGJ»nw‹; mªj åL étDŸs njtDila rigahŒ¢ r¤âa¤J¡F¤ 
öQ« MjhuKkhÆU¡»wJ” (1Ônkh.3:15).

j‹Dila fhy¤J »¿Þjt®fËl« m¥nghÞjydh»a ngJU, 
“ï¥goÆU¡f, f®¤j® jiaíŸstbu‹gij Ú§fŸ Uágh®¤jJ©lhdhš, 
rfy J®¡Fz¤ijí«, rfyÉj fgl¤ijí«, tŠrf§fisí«, 
bghwhikfisí«, rfyÉj òw§TWjiyí« xÊ¤JÉ£L, Ú§fŸ 
tsU«go, òâjhŒ¥ ãwªj FHªijfis¥nghy, âUtrdkh»a 
fs§fÄšyhj Phd¥ghÈ‹nkš thŠirahÆU§fŸ. kDõuhš 
j Ÿ s ¥ g £ l j h Æ D « ,  n j t d h š  b j Ç ª J b f h Ÿ s ¥ g £ l J «  
Éiynaw¥bg‰wJkhÆU¡»w étDŸs fšyh»a mtÇl¤âš 
nr®ªjt®fsh»a Ú§fS«, étDŸs f‰fis¥nghy MÉ¡nf‰w 
khËifahfî«, ïnaR»¿ÞJ _ykhŒ¤ njtD¡F¥ ãÇakhd 
MÉ¡nf‰w gÈfis¢ brY¤J«go¡F¥ gÇR¤j MrhÇa¡T£lkhfî« 
f£l¥g£LtU»Ö®fŸ. mªj¥gona; ïnjh, bjÇªJbfhŸs¥g£lJ« 

všyh rkaK« mo¥gilÆš xnu 
khâÇahditahf ïšiyah? xU kÅj‹ 
ne®ikahfî« c©ikahfî«, xU áwªj 
m © i l å £ l h d h f î « ,  x U  á w ª j  
kÅjdhfîÄU¡f  K a ‰ á ¡ » w t d h f î «  
ïUªjhny njt‹ mtid V‰w¡bfhŸSth® vd 
mid¤J rka§fS« nghâ¡f Éšiyah?

mâfkhf #d§fŸ jÅ¥g£l Éj¤âš 
cŸs e‰Fznk njtid âU¥â brŒa nghJkhdJ 
vd e«òtijna ÉU«ò»‹wd®. nkY« mt®fŸ 
ïJ F¿¤J njt‹ v‹d TW»wh® v‹gij 
f©LbfhŸS«go mtUila th®¤ijia 
g o ¡ » ‹ w i j  j É ® ¥ g i j n a  b j Ç ª J  

bfhŸS»‹wd®, Mdhš khwhf, j§fis ïu£á¤J¡bfhŸS«go¡F 
j§fSila Ra e‰Fz§fisna rh®ªâU¡»‹wh®fŸ. v¥gonah, njt‹ 
mt®fËl¤âš mâfkhdij vâ®gh®¤jhY« Tl, mt® mâf« vâ®gh®¡»wh®, 
mtU¡F¡ Ñœgoí«go¡F  j§fSila åœªJnghd Ãiyia k‹Å¥gh® v‹W 
mt®fŸ m¿ahjt®fshfnt ïU¡»‹wd®. ãothjkhd m¿åd« njtD¡F 
V‰òilajhf ïU¡»‹wjh? jÅ¥g£l Éj¤âyhd e‰Fz« nghJkhdjh? 
“c©ikahfnt, ïªj m¿ahikíŸs fhy§fis¤ njt‹ fhzhjt® 
nghÈUªjh®; ï¥bghGnjh kdªâU«gnt©Lbk‹W v§FKŸs 
kDõbušyhU¡F« f£lisÆL»wh®; nkY« xU ehis¡ F¿¤âU¤»wh®; 
mâny mt® jh« ÃaÄ¤j kDõid¡bfh©L, ónyhf¤ij ÚâahŒ 
ÃahaªÔ®¥gh®; mªj kDõid kÇ¤njhÇÈUªJ vG¥ãdâdhny 
....”(m¥.17:30,31).

ïªj trd«, Ãaha¤Ô®¥ã‹ ehËny njt‹ e«ik¡ nf£L¡ 
bfh©lij¡ F¿¤j e«Kila m¿ahik¡fhf e«ik k‹Å¡f kh£lh® vd 
bjËthf¡ TW»wJ. eh« njtdhš V‰W¡bfhŸs¥gl nt©Lkhdhš, eh« 
f©o¥ghf mtU¡F¡ Ñœ¥goa nt©L«. mt® f£lisÆ£oU¥gij  
mtUila th®¤ijÆ‹ _y« mt® ek¡F¡ f‰ã¡f£L«.

eh« m¿ahâU¥nghkhdhš, eh« mtU¡F¡ ÑœgoaKoahJ. Mfnt 
eh« f‰W¡ bfhŸS»wjhd ïªj fhÇa« xU f£lisahF«. ïij ïnaR, 
“ v ‹ i d ¤  j Ÿ Ë  v ‹  t h ® ¤ i j f i s  V ‰ W ¡ b f h Ÿ s h j t i d  
ÃahaªÔ®¡»wbjh‹¿U¡»wJ; eh‹ brh‹d trdnk mtid¡ filá ehËš 

-Betty

ešytuhŒ ïU¥gnj e‹W
Being “Good” is Good Enough

bg©fŸ
gFâ
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Éiynaw¥bg‰wJkhÆU¡»w _iy¡fšiy ÓnahÅš it¡»nw‹; 
mâ‹nkš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ bt£f¥gLtâšiy v‹W ntj¤âny 
brhšÈÆU¡»wJ.  Mifahš ÉRthá¡»w c§fS¡F mJ 
Éiynaw¥bg‰wJ; Ñœ¥goahkÈ¡»wt®fshš jŸs¥g£l ãujhd 
_iy¡fšyh»a mªj¡ fš ïlWj‰nfJthd fšY« ÉGj‰nfJthd f‹ 
kiyíkhÆ‰W. mt®fŸ âUtrd¤â‰F¡ Ñœ¥goahjt®fshÆUªJ 
ïlW»wh®fŸ; mj‰bf‹nw ÃaÄ¡f¥g£lt®fshí« ïU¡»wh®fŸ” 
v‹wh‹ (1ngJ.2:8).

Û©L« Vrhah28:16-š v›thW »¿ÞJ ãujhd _iy¡fšyh», 
brhšy¥g£ll Ô®¡fjÇrd¤â‹ ÃiwntWjyhf ïUªjhbud ïªj vG¤j® 
fh©ã¡»‹wij e«khš fhzKo»wJ. ôj®fŸ kWjÈ¤jt®fshŒ 
mÞâghu¤ij¡ F¿¤Jk£LkšyhJ mÞâghu¤â‰F Äf K¡»akhd 
gFâah»a ãujhd _iy¡fšiy¡ F¿¤J« ïl¿dh®fŸ. nkY« ngJU, 
»¿ÞJit V‰W¡bfh©L Ñœ¥goªjt®fŸ v›thW MÓ®tâ¡f¥£lt® 
fshfî«, mtiu kWjÈ¤jt®fŸ v›thW ïHªJ nghth®fŸ vdî« 
btË¥gL¤J»wh®.

k¤njí 16:13-19-š »¿ÞJ m¥nghÞjy®fËl« cyf« 
j«ik¡F¿¤J v‹d Ãid¡»wJ v‹gJ g‰¿ nf£lh®. mj‰F 
m¥nghÞjy®fŸ áy® mtiu xU Ô®¡fjÇá v‹W« ntWáy® 
Ô®¡fjÇáfËš xUt® v‹W« brhšY»wh®fŸ v‹wh®fŸ. Mdhš »¿ÞJ 
ïij vâ®gh®¡fÉšiy. mt® j«Kila rigia ï¥go¥g£l 
ÉRthrKŸst®fŸ nkš f£lÉšiy. ãwF mt® m¥nghÞjyiu neh¡»: 
m¥nghÞjy®fŸ j«ik F¿¤J vdd Ãid¡»wh®fŸ vd¡nf£lh®. 
mt®fŸ mt® njtDila Fkhu‹ vd jh§fŸ ÉRthá¥gjhf 
És¡»dh®fŸ. mj‹ Éisthf f®¤j® mj‹ã‹ j«ik mt®fŸ 
njtDila Fkhu‹ vd ÉRthá¤jh®fŸ v‹w mªj m¿¡ifÆ‹ nkš 
j«Kila rigia¡ f£l¥nghtjhf¢ brhšÈ gâyË¤jh®. m¥nghÞjy® 
2-š m¥nghÞjy®fŸ »¿ÞJÉ‹ RÉnrõ¤ij ãur§f«g©Âdh®fŸ, 
_thÆu« M¤Jkh¡fŸ f®¤jU¡F¡ Ñœ¥goªjh®fŸ. mt®fis mt® 
ïu£á¤J j«Kila rigÆš nr®¤jh®. Mdhš mt® vj‹ nkš rigia¡ 
f£odh®? rig »¿ÞJnkš f£l¥g£lJ; mjhtJ mt® njtDila 
FkhudhÆUªjh® v‹w mªj r¤âa¤â‹ nkš f£odh®. ïJ kh¤âukšy, 
Mdhš rig bjhl®ªJ, ekJ éÉa« gÇaªjK« Koa mªj r¤âa¤â‹ 
nkš ïis¥ghW»wJ. »¿ÞJ  njtDila Fkhu‹ mšy v‹W flªj 
fhy§fËš Ã%ã¡f¥g£oU¡Fkhdhš, ãwF rigahdJ gy eh£fS¡F 
K‹ghfnt åœªJnghÆU¡F« mšyJ Ãiy Ã‰fhkš nghÆU¡F«. 
Mdhš rig bjhl®ªJ Ãiy¤âU¡»wJ, »¿ÞJnt f‹kiyah», ãujhd 
_iy¡fšyh» Fkhu‹ v‹w r¤âa¤â‹ nkš mÞâghuÄ£oU¡»w mJ 

Ãiy¤âU¥gj‰fhd xnu tÊahÆU¡»wJ. gîš brhšÈago, mtnu 
cWâahd mÞâghukhÆU¡»wh®.

v‹Dila e©gnu, Ú§fŸ vjid f£o¡bfh©oU¡»Ö®fŸ? 
Ú§fŸ mt® brhšY»wij¡ nf£L, mj‹go brŒjhš, Ú§fS« »¿ÞJÉ‹ 
nkš f£lKoí«. Ú§fŸ »¿ÞJÉš ÉRthr« it¤jhš, c§fSila 
ght§fS¡fhf kdªâU«ã, »¿ÞJÉš bfh©LŸs c§fŸ ÉRthr¤ij 
m¿¡ifÆ£L, c§fŸ ght§fË‹ k‹Å¥ò¡bf‹W PhdÞehd« 
bg‰W¡bfh©lhš, f®¤j® c§fis ïu£á¤J c§fis »¿ÞJÉ‹ nkš 
f£l¥g£LŸs rigÆš nr®¤J¡ bfhŸth®  (m¥ .2 ) .  Ú§fŸ 
PhdthdhÆU¥Õbu‹whš, ïij¢ brŒí§fŸ. Ú§fŸ m›th¿U¡f 
eh§fŸ b#ã¡»nwh«. 

1. âah»fŸ âd« bfh©lhl¥gL« âd«?

m) #dtÇ 30 M) ã¥utÇ 28 ï) V¥uš 30

2. 1984-« M©L nghghš Ég¤âš fáªj Éõthí vJ?

m) ie£uÞ M¡irL M) ie£u#‹ ï) Û¤ijš InrhraidL

3. ghyÞÔd ÉLjiy ïa¡f¤â‹ jiytuhf ïUªjt® ah®?

m) ãuh‹áÞ M) k©nlyh ï) ahr® muhg¤

4. rhªjy®fŸ mâf« tá¡F« khÃy« vJ?

m) á¡»« M) #h®f©l ï) nkfyhah

5. NÇa FL«g¤âš cŸs Äf¥bgÇa nfhŸ vJ?

m) rÅ M) btŸË ï) ÉahH‹

ÉilfŸ: 1. m) 2. ï) 3. ï) 4. M) 5. ï)

bghJ m¿î nrhjid

cy»nyna 
Äf¢ á¿a igãŸ 

ïªj¢ á¿a igãŸ Þfh£yhªJ 
e h £ o š  » . ã 1 8 9 5 - «  M © L  
btËÆl¥g£lJ. ïJ 520 g¡f§ fis 
bfh©lJ. ïâš 1y£r¤J 81MÆu¤J 
253 th®¤ijfS«, 8 y£r¤J 38 MÆu¤J 
380 vG¤J¡fS« m¢ro¡f¥g£LŸsJ. 
ïij jahÇ¤J Ko¡f 4 M©LfŸ MdJ. 
xU g¡f¤â‹ msî e«k C® Þlh«ò 
iráš 3-š xU g§F msî bfh©lJ.

-M.Rajamani
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